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de Reinigung und Pflege

SODURAVIT

en Cleaning and Care

ANTISLIP BESCHICHTUNG

Die Antislip Beschichtung ist einfach zu pflegen. Durch
eine regelmapige Reinigung kénnen Sie Verschmutzungen
langfristig vorbeugen.

Beschddigungen der Antislip Oberfla-

che durch falsche Reinigung.

> Verwenden Sie keine scheuernden, aggressiven, alkohol-
haltigen oder chemischen Reinigungsmittel.

> Benutzen Sie keine kratzenden oder harten Schwamme.

> Sadubern Sie die Oberflache nicht durch mechanisches
Reiben.

> Lassen Sie Reinigunsmittel nicht l@nger als 3 Minuten
einwirken.

Durch die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann die

Antislip Beschichtung beschaddigt werden. Reklamationen,

die durch falsche Reinigung und Pflege entstehen, werden

von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

ACHTUNG

Wanne reinigen

> Saubern Sie die Oberflache mit einem weichen Tuch und
etwas Wasser.

> Behandeln Sie Verschmutzungen mit warmem Wasser
und einer milden Seifenlauge.

> Entfernen Sie Kalkablagerungen mit Essigreiniger und
Wasser.

Wanne abspiilen und trocknen

> Spiilen Sie nach Behandlung die Wanne mit klarem
Wasser gut aus.

> Trocknen Sie die Wanne mit einem Abzieher und einem
weichen Tuch.

2 Pflege_Antislip/15.08.3

ANTI-SLIP COATING

The anti-slip coating is easy to care for. You can prevent
staining in the long term with regular cleaning.

Damage to the anti-slip surface due to
incorrect cleaning.
> Do not use abrasive, aggressive, alcohol-based or
chemical cleaners.
> Do not use abrasive or hard sponges.
> Do not clean the surface with mechanical friction.
> Do not leave the cleaner to take effect for longer than
3 minutes.
Failure to observe these instructions may damage the anti-
slip coating. Complaints due to improper cleaning and care
will not be covered by the warranty.

NOTICE

Cleaning the tub

> Clean the surface with a soft cloth and a little water.

> Treat staining with warm water and a mild soap solution.

> Remove limescale deposits with a vinegar-based cleaner
and water.

Rinsing and drying the tub
> Rinse the tub well with clean water after the treatment.
> Dry the tub with a wiper and a soft cloth.



fr Entretien et nettoyage

SODURAVIT

nl Reiniging en onderhoud

REVETEMENT ANTISLIP

Le revétement Antislip est facile d’entretien. Un nettoyage
régulier permet de prévenir les salissures a long terme.

Un nettoyage inadéquat peut endom-

mager la surface Antislip.

> Evitez les produits d’entretien abrasifs, agressifs, a base
d'alcool ou chimiques.

> N'utilisez pas d'éponges dures ou abrasives.

> Ne nettoyez pas la surface par un frottement mécanique.

> Ne laissez pas les produits d'entretien agir plus de 3
minutes.

Le revétement Antislip risque d'étre endommagée en cas

de non-respect de ces consignes. Les réclamations prov-

enant d'un nettoyage et d'un entretien non adaptés sont

exclues de la garantie.

AVIS

Nettoyage de la baignoire

> Nettoyez la surface a 'aide d'un chiffon doux et d'un peu
d'eau.

> Traitez les salissures avec une eau savonneuse chaude
et douce.

> Eliminez les dépbts de calcaire a l'aide d’un nettoyant au
vinaigre.

Rincage et séchage de la baignoire

> Rincez soigneusement la baignoire a l'eau claire apres
le traitement.

> Séchez la baignoire a 'aide d'une raclette et d'un chiffon
doux.

ANTISLIP-COATING

De antislip-coating is gemakkelijk in onderhoud. Door een
regelmatige reiniging kunt u verontreinigingen op lange
termijn voorkomen.

Beschadigingen van het antislip-opper-

vlak door verkeerde reiniging.

> Gebruik geen schurende, agressieve, alcoholhoudende
of chemische reinigingsmiddelen.

> Gebruik geen krassende of harde sponzen.

> Maak het oppervlak niet schoon door middel van me-
chanisch wrijven.

> Laat reinigingsmiddelen niet langer dan 3 minuten
inwerken.

Door niet-naleving van deze aanwijzingen kan de antislip-

coating worden beschadigd. Reclamaties die door ver-

keerde reiniging en verkeerd onderhoud ontstaan, vallen

niet onder de garantie.

LET OP

Bad reinigen

> Maak het oppervlak schoon met een zachte doek en een
beetje water.

> Behandel verontreinigingen met warm water en een
milde zeepoplossing.

> Verwijder kalkafzettingen met azijnreiniger en water.

Bad afspoelen en drogen

> Spoel na behandeling het bad goed uit met schoon water.

> Maak het bad droog met een aftrekker en een zachte
doek.
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es Limpieza y mantenimiento

SODURAVIT

it Pulizia e manutenzione

RECUBRIMIENTO ANTISLIP

El mantenimiento del recubrimiento Antislip es muy senci-
llo. Una limpieza periddica evita la suciedad a largo plazo.

Una limpieza incorrecta puede provocar

daios en la superficie Antislip.

> No utilice productos de limpieza abrasivos, agresivos,
quimicos o con alcohol.

> No utilice esponjas raspantes o duras.

> No limpie |a superficie mediante frotamiento mecanico.

> Dejar actuar el producto de limpieza no mas de 3 minutos.

Si no se cumplen estas indicaciones, pueden producirse

danos en el recubrimiento Antislip. Las reclamaciones de-

bidas a una limpieza y mantenimiento incorrectos quedan

excluidas de la garantia.

AVISO

Limpiar la bafera

> Limpie la superficie con un trapo suave y un poco de
agua.

> Trate la suciedad con agua caliente y lejia jabonosa suave.

> Elimine las acumulaciones de cal utilizando agua y un
limpiador a base de vinagre.

Lavar y secar |a baiiera

> Después del tratamiento, lave profundamente la bafiera
con agua limpia.

> Seque la bafiera con una rasqueta limpiacristales y un
pano suave.
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RIVESTIMENTO ANTISLIP

Il RIVESTIMENTO ANTISLIP & di facile manutenzione. Una
pulizia regolare permette di prevenire lo sporco a lungo.

Danneggiamento della superficie Anti-

AVVISO

slip in caso di pulizia scorretta.

> Non utilizzare detergenti abrasivi, aggressivi alcolici 0
chimici.

> Non utilizzare spugne dure o abrasive.

> Non pulire la superficie strofinando meccanicamente.

> Non lasciar agire i detergenti per piu di 3 minuti.

In caso di mancata osservanza di queste indicazioni, il

rivestimento Antislip pud essere danneggiato. | reclami

derivanti da errori di pulizia e cura sono esclusi dalla

garanzia.

Pulizia della vasca

> Pulire la superficie con un panno morbido e un po’
d'acqua.

> Trattare lo sporco con acqua calda e acqua saponata
delicata.

> Rimuovere i depositi di calcare con aceto di spirito e
acqua.

Risciacquo e asciugatura della vasca

> Dopo il trattamento risciacquare bene la vasca con
acqua pulita.

> Asciugare la vasca con un tergivetro e un panno morbido.



pt Limpeza e tratamento

SODURAVIT

da vedligeholdelse

REVESTIMENTO ANTISLIP

0 revestimento Antislip é de tratamento facil. Uma limpe-
za em intervalos regulares pode prevenir, a longo prazo, a
formacao de sujidade.

Danos na superficie Antislip devido a

limpeza errada.

> Nao devem ser utilizados produtos de limpeza abrasi-
vos, agressivos, que contenham alcool, nem produtos de
limpeza quimicos.

> Ndo devem ser utilizadas esponjas duras ou abrasivas.

> A superficie s6 deve ser limpa esfregando mecanica-
mente.

> Nao deixar o produto de limpeza agir por mais do que 3
minutos.

0 desrespeito destas indicagdes pode danificar o revesti-

mento Antislip. Reclamacdes devido a uma limpeza ou um

tratamento incorretos sdo excluidos da garantia.

AVISO

Limpar a banheira

> Limpar a superficie com um pano macio e com um
pouco de agua.

> Tratar as sujidades com agua morna e uma mistura de
agua e sabao branda.

> Remover depositos de calcario com detergente a base
de vinagre e agua.

Enxaguar a banheira e secar

> Enxaquar bem a banheira com aqua limpa apds o trata-
mento.

> Secar a banheira com um rodo de mao e um pano seco.

ANTISLIP-BELAGNING

Antislip-belaegningen er nem at vedligeholde. Regelmaessig
renggring er med til at forebygge tilsmudsning pa lang sigt.

Forkert renggring kan beskadige anti-

slip-overfladen!

> Brug aldrig skurende, stzerke, alkoholholdige eller ke-
miske renggringsmidler.

> Brug ikke slibende eller harde svampe.

> Undlad at renggre overfladen ved mekanisk gnidning.

> Undlad at lade renggringsmidler virke i l&ngere tid end
3 minutter.

Hvis disse anvisninger ikke overholdes, kan antislip-

belaegningen blive beskadiget. Reklamationer, der opstar

som folge af forkert renggring og pleje, er ikke omfattet af

garantien.

VARSEL

Renggring af karret

> Renggr overfladen med en blgd klud og lidt vand.

> Tilsmudsninger fjernes med varmt vand og en mild sabe.
> Fjern kalkaflejringer med eddikerens og vand.

Skyl og tar karret
> Skyl karret grundigt med rent vand efter behandling.
> Tgr karret med en handsvaber og en blgd klud.
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fi Puhdistus ja hoito

SODURAVIT

NO Rengjgring og pleie

LIUKUMISENESTAVA PINNOITE

Liukumisenestavan pinnoitteen hoito on helppoa. Saannol-
lisesti puhdistamalla voidaan epdpuhtauksia ehkaista en-
nakolta pitkaaikaisesti.

Virheellisen puhdistuksen aiheuttamat

liukumisenestavan pinnan vauriot.

> Al kdytd hankaavia, aggressiivisia, alkoholipitoisia tai
kemiallisia puhdistusaineita.

> Ala kdytd naarmuttavia tai kovia sienia.

> Al puhdista pintaa mekaanisesti hankaamalla.

> Ald anna puhdistusaineen vaikuttaa yli 3 minuuttia.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi vahingoit-

taa liukumisenestavaa pinnoitetta. Vaarasta puhdistuk-

sesta ja hoidosta aiheutuvat reklamaatiot suljetaan pois

takuun piirista.

ILMOITUS

Ammeen puhdistaminen

> Puhdista pinta pehmealla liinalla ja tilkalla vetta.

> Kasittele tahrat lampimalla vedellda miedolla saippuave-
della.

> Poista kalkkikertymat etikkaa sisaltavalla puhdistusai-
neella ja vedella.

Altaan huuhteleminen ja kuivaaminen

> Huuhtele kasittelyn jalkeen amme hyvin puhtaalla ve-
della.

> Kuivaa amme lastalla ja pehmealla liinalla.
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ANTISKLI-BELEGG

Antiskli-belegget er lett a pleie. Ved hjelp av regelmessig
rengjgring kan du forebygge tilsmussinger pa lang sikt.

Feil rengjgring kan skade antiskli-over-

flaten.

> |kke bruk skurende, aggressive, alkoholholdige eller Kkje-
miske rengjgringsmidler.

> lkke bruk skurende eller harde svamper.

> Ikke rengjgr overflaten ved & gni mekanisk.

> |kke la rengjgringsmidlet virke i mer enn 3 minutter.

Hvis disse anvisningene ikke overholdes, kan det fgre til at

antiskli-belegget skades. Reklamasjoner pa grunn av feil

rengjgring og pleie dekkes ikke av garantien.

ADVARSEL

Rengjgre karet

> Rengjgr overflaten med en myk klut og litt vann.

> Behandle tilsmussinger med varmt vann og en mild sape.

> Fjern kalkavleiringer med eddikholdig rengjgringsmid-
del og vann.

Skylle og tarke karet
> Skyll karet godt med rent vann etter behandlingen.
> Terk karet med en nal og en myk klut.



SV Rengoring och skotsel

SODURAVIT

et Puhastamine ja hooldus

ANTISLIP BELAGGNING

Antislip belaggningen ar latt att skota. Med regelbunden
rengoring gar det att forebygga nedsmutsning pa (ang sikt.

Skador pa antislip ytan genom fel ren-

goring.

> Anvand inga skurmedel, aggressiva, alkoholhaltiga eller
kemiska rengdringsmedel.

> Anvand inga repande eller harda svampar.

> Rengdr inte ytan genom att gnida mekaniskt.

> Lat inte rengdringsmedel verka ldngre an 3 minuter.

Beaktas inte dessa anvisningar kan antislip beldggningen

bli skadad. Garantin omfattar inga reklamationer till foljd

av felaktig rengdring och skotsel.

MEDDELANDE

Rengéra badkaret

> Rengdr ytan med en mjuk trasa och lite vatten.

> Behandla smuts med varmt vatten och mild sapa.

> Ta bort kalkavlagringar med rengdringsmedel med &t-
tika och vatten.

Skodlja ur och torka badkaret
> Skolj ur badkaret noga med rent vatten efter behandling.
> Torka badkaret med en raka och en mjuk trasa.

LIBEDUSVASTANE PINNAKATE

Libedusvastast pinnakatet saab lihtsalt hooldada. Requ-
laarse puhastamisega saate maardumist pikalt ennetada.

Libedusvastase pinnakatte kahjustami-

ne vale puhastamise tottu.

> Arge kasutage abrasiivseid, agressiivseid, alkoholisisal-
dusega ega keemilisi puhastusvahendeid.

> Arge kasutage kriipivaid ega kévasid kisnu.

> Arge puhastage pinda mehaanilise hédrumise teel.

> Arge laske puhastusvahendil m&juda kauem kui 3 minutit.

Kui nendest nduetest kinni ei peeta, vdib libedusvastane

pind kahjustuda. Valest puhastamisest ja hooldusest tingi-

tud reklamatsioonid ei ole garantiiga kaetud.

TAHELEPANU

Vanni puhastamine

> Puhastage pind pehme puhastuslapi ja vahese veega.
> Toddelge mustust sooja vee ja drna seebilahusega.

> Eemaldage katlakivisetted puhastusaddika ja veega.

Vanni loputamine ja kuivatamine

> Loputage vann pdrast puhastamist puhta veega hasti
puhtaks.

> Kuivatage vann veekaabitsa ja pehme lapiga.
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pl Czyszczenie i pielegnacja

SODURAVIT

ru Yucrtka u yxoa

POWLOKA ANTISLIP

Powtoka Antislip jest tatwa w utrzymaniu. Reqularne czysz-
czenie pozwala trwale uniknac zabrudzen.

Nieprawidtowe czyszczenie grozi

uszkodzeniem powierzchni Antislip.

> Nie stosowac szorujgcych, agresywnych, zawierajacych
alkohol ani chemicznych srodkdéw czyszczacych.

> Nie uzywac drapigcych ani twardych gabek.

> Nie czysci¢ powierzchni poprzez mechaniczne tarcie.

> Pozostawiac niewytarty sSrodek do czyszczenia nie dtuzej
niz na 3 minuty.

Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze prowadzi¢ do

uszkodzenia powtoki Antislip. Uszkodzenia spowodowane

nieprawidtowym czyszczeniem i pielegnacjg nie sg objete

gwarancja.

OGLOSZENIE

Czyszczenie wanny

> Czysci¢ powierzchnie migkka sciereczka i odrobing wody.

> Zabrudzenia usuwac cieptg woda i tagodnym roztworem
mydta.

> Osady wapienne usuwac srodkiem czyszczacym na bazie
octu i woda.

Ptukanie i suszenie wanny
> Po czyszczeniu dobrze sptuka¢ wanne czystg woda.
> Osuszy¢ wanne gumowsg sciggaczka i miekka $ciereczka.
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NMPOTUBOCKOJb3ALEE NOKPbITUE

YX04 3a MNPOTMBOCKOMb3ALMM MOKPbITUEM OYEHb MPOCT.
PerynspHasi uncTka no3BosMT HaZoNro msbexatb 3arpss-
HEeHUMN.

MU3beranTe BO3MOXHbIX HEUCNpPaBHO-

CTen.

> He npuMeHsaiiTe abpa3usHble, arpeccuBHble, CIMPTOCO-
Lepxallume Uan XMM1Yeckre YNCTawmne cpeacTea.

> He ncnonb3yiite )ecTkne nau Lapanatwoiimne rybxku.

> He unctmTe NnoBEpXHOCTb MEXaHMYECKMM CNOCObOM.

> Bpems B0O34eMCTBUA YNCTALLMX CPEACTB HE AOJIKHO npe-
BbILLATb 3 MUHYTbI.

HecobnofeHne faHHbIX YKa3aHU MOXET MPUBECTH

K MOBPEXAEHMWI0 NPOTUBOCKOJb3ALLEr0 NOKPbITUSA.

Peknamaumu, BO3HMKLLME B pe3y/bTaTe HeMnpaBWbHOM

YMCTKM U YXOAA, UCKIIOYAKOTCS U3 rapaHTUmn.

YBEJOMNEHUE

UYucTKa BaHHbI

> YncTute NoBEPXHOCTb C MOMOLLbIO MAFKOM CandeTkn u
HebOoNbLIOro KOIMYecTBa BOAbI.

> YpanawTe 3arpA3HeHMs Tension BOAON U cnabbiM Mblnb-
HbIM PacTBOPOM.

> /3BECTKOBbIN HaNeT yaansnTe C NOMOLLbLI YNCTALLEro
CpeAcTBa C COAEPXaHMEM YKCyca 1 BOAbI.

OnoJsiacKMBaHUE U CYLUKA BaHHbI

> [locne ncnonb3oBaHUA XOPOLUO ONOJZIOCHUTE BAHHY YN~
CTOV BOAOM.

> MpocywnBaiTe BaHHY C MOMOLLbI BOLOCIOHA U MSAMKOM
TPANKMK.



cs Cisténi a péce

SODURAVIT

sk Cistenie a udrzba

POVRCHOVY POVLAK ANTISLIP

Povrchovy povlak Antislip se snadno oSetfuje. Pravidelnym
cisténim muzZete dlouhodobé predejit znecisténi.

PoSkozeni povrchu Antislip pri nesprav-

ném cisténi.

> Nepouzivejte abrazivni, agresivni nebo chemickeé Cistici
prostfedky, ani prostfedky s obsahem alkoholu.

> Nepouzivejte zadné brusné nebo tvrdé houby.

> Necistéte povrch mechanickym tienim.

> Nenechte Cistici prostiedek plsobit déle nez 3 minuty.

V pfipadé nedodrzovani téchto pokynt se mize povrchovy

povlak Antislip poskodit. Reklamace z diivodu chybného

Cisténi nebo péce jsou vylouceny ze zarucniho plnéni.

0ZNAMENI

Cisténi vany

> Povrch vycistéte mékkym hadrem a trochou vody.

> Necistoty odstrante teplou vodou a jemnym mydlovym
louhem.

> Vapenné usazeniny odstrarite octovym Cisticem a vodou.

Oplachnuti a vysuSeni vany
> Po vycisténi vanu dobfe oplachnéte Cistou vodou.
> Vysuste vanu stérkou a mékkym hadrem.

PROTISMYKOVA VRSTVA

ProtiSmykova vrstva sa oSetruje velmi jednoducho. Pravidel-
nym ¢istenim mdZete dlhodobo predchadzat znecisteniam.

PoSkodenie protiSmykového povrchu

nespravnym ¢istiacim postupom.

> NepouZivajte abrazivne, agresivne, alkoholické ani che-
mické Cistiace prostriedky.

> Nepouzivajte brusne ani tvrdé Spongie.

> Povrch necistite mechanickym drhnutim.

> Cistiaci prostriedok nenechavajte pdsobit dihsie ako 3
minuty.

Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat za nasledok

poskodenie protiSmykovej vrstvy. Zaru¢né reklamacie

poskodeni, ktoré budu spdsobené nespravnym cistenim

a oSetrovanim, nebudd uznané.

0ZNAMENIE

Cistenie vane

> Vycistite povrch makkou Cistiacou utierkou a malym
mnozZstvom vody.

> OSetrujte znecistenia teplou vodou a miernym mydlovym
\uhom.

> Odstrante vapnité sedimenty octovym cistidlom a vodou.

Oplachnutie a vysuSenie vane

> Po oSetreni vaiu dokladne oplachnite Cistou vodou.

> Potom vanu vysuste pomocou odtahovaca a makkej
tkaniny.
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hu Tisztitas és apolas

SODURAVIT

hr Ciscenje i njega

ANTISLIP (CSUSZASGATLO) RETEG

A csUszasgatld réteg tisztitasa egyszer(. A szokasos tiszti-
tassal hosszu id6re megeldzheti a szennyezddéseket.

A cstszasgatlo feliilet nem megfeleld

tisztitasbol eredd sériilései.

> Ne hasznaljon strold hatasu, agressziv, alkoholtartalmu
vagy vegqyi tisztitdszereket.

> Ne hasznaljon karcolo vagy kemény szivacsot.

> A feliiletet ne mechanikus dorzsoléssel tisztitsa.

> A tisztitdszert ne hagyja 3 percnél hosszabb ideig hatni.

Ennek az utasitasnak a figyelmen kiviil hagyasa a csuszas-

gatld feliilet sériilését eredményezheti. Nem megfeleld

tisztitas és apolas kovetkeztében fellép6 karok miatti

reklamaciot nem fogadunk el.

FELHiVAS

A kad tisztitasa

> Tisztitsa meg a feliiletet eqy puha torl6kendGdvel és vizzel.

> A szennyezddéseket meleg vizzel és enyhe szappanol-
dattal tavolitsa el.

> A vizk6lerakddasokat ételecettel és vizzel tavolitsa el.

A kad kidblitése és szarazra torlése

> Tisztitas utan tiszta vizzel alaposan oblitse ki a kadat.

> Szaritsa meg a kadat egy lehuzé és egy puha kend6
segitségeével.
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SLO) PROTIV KLIZANJA

Sloj protiv klizanja jednostavno se odrZzava. Redovitim Ci-
S¢enjem moZete dugorocno sprijeciti oneciscenja.

Ostecenja povrsSine protiv klizanja po-

greSnim pranjem.

> Ne koristite se sredstvima koja grebu i koja su agre-
sivna, koja sadrze alkohol ili kemijskim sredstvima za
CiScenje.

> Ne upotrebljavajte grebajuce ili tvrde spuzve.

> Ne Cistite povrSinu mehanickim ribanjem.

> Sredstva za CiSc¢enje ne smiju djelovati dulje od 3 minute.

Nepridrzavanje ovih napomena moze rezultirati

oStecenjem sloja protiv klizanja. Reklamacije uzrokovane

nepravilnim ¢iS¢enjem i odrZavanjem nisu obuhvacene

jamstvom.

POZOR

Ciscenje kade

> Ocistite povrSinu mekom krpom i s malo vode.

> Ocistite onecisc¢enja toplom vodom i blagom sapunastom
vodom.

> Uklonite naslage kamenca sredstvom za ciScenje od octa
i vodom.

Ispiranje i suSenje kade
> Nakon ¢iS¢enja kadu dobro isperite ¢istom vodom.
> Osusite kadu brisacem i mekom krpom.



ro Curatare si intretinere

SODURAVIT

sl Cis¢enje in vzdrZevanje

STRAT DE ACOPERIRE ANTISLIP

Stratul de acoperire antislip este usor de Tntretinut. Prin-
tr-o curatare regulata puteti preveni pe termen lung
impuritatile.

Deteriorarea suprafetei antislip ca ur-

mare a curatarii necorespunzatoare.

> Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi, agresivi, chimici
sau pe baza de alcool.

> Nu utilizati bureti abrazivi sau tari.

> Nu curatati suprafata prin frecare mecanica.

Nu (dsati obiectele de curatare sd actioneze mai mult de

3 minute.

Prin nerespectarea acestor indicatii, suprafata antislip

poate fi deteriorata. Reclamatiile care intervin ca urmare a

curatarii si ingrijirea necorespunzatoare sunt excluse de la

garantie.

ATENTIE

v

Curatarea cazii

> Curatati suprafata cu o laveta moale si cu putind apa.

> Tratati impuritatile folosind apa calda si un detergent
bland.

> Tndepérta'gi depunerile de calcar cu agent de curatare pe
baza de otet si apa.

Clatirea si uscarea cazii
> Dupa tratament, clatiti bine cada cu apa curata.
> Uscati cada cu o racletd si o laveta moale.

NEDRSL]IVA POVRSINA ANTISLIP

Vzdrzevanje nedrsljive povrSine Antislip je enostavno. Z re-

dnim cis¢enjem lahko preprecite nastajanje umazanije na
daljSi rok.

vew v

Nepravilno ciS¢enje lahko nedrsljivo

povrsino Antislip poSkoduje.

> Ne uporabljajte abrazivnih, agresivnih, alkoholnih ali
kemicnih Cistilnih sredstev.

> Ne uporabljajte trdih gobic ali gobic, ki puScajo praske.

> Povrsine ne Cistite z mehanskim drgnjenjem.

> Naneseno Cistilno sredstvo pustite ucinkovati najvec 3
minute.

Ravnanje v nasprotju s temi napotki lahko poSkoduje

nedrsljivo povrSino Antislip. Reklamacije, ki so posledica

vev v

nepravilnega €iScenja in vzdrZevanja, niso krite z garancijo.

OBVESTILO

Cis€enje kadi

> Povrsino Cistite z mehko krpo in nekaj vode.

> Umazanijo odstranite s toplo vodo in blago milnico.

> Apnencaste obloge odstranite s Cistilom na osnovi kisa
in vodo.

Izpiranje in susSenje kadi

> Kad po cis€enju temeljito izperite s Cisto vodo.
> Kad osusite z brisalom in mehko krpo.

Pflege_Antislip/15.08.3 11
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v Tiri$ana un kop3ana

MOKPUTUE NPOTUB XNb3rAHE

MoKpUTMeTO NPOTUB XJTb3raHe e JIeCHO 3a MoAAbpXaHe.
Ype3 penoBHO MOYMCTBAHE MOXETe [a NpeaoTBpaTuTe 3a-
MbpPCABAHUA B ABJIFTOCPOYEH MJ1aH.

MoBpe)xaaHe Ha MOBBLPXHOCTTA MPOTUB

X/Tb3raHe upes HenpaBUJIHO NOYMCTBAHe.

> He uM3non3eaiTe KOPO3UBHM, arPECUBHU UITU XUMUYECKU
MOYMCTBALLM CPEACTBA, KAaKTO UM TaKMBa, CbAbpXaLLM
anKoXoJ.

> He n3nonspaiTe Apackalin Uam TBbpAU rbou.

> He nouncTBaTe NOBbPXHOCTTA YPe3 MEXaHUYHO TPUEHE.

> He ocTaBsAlTe NouncTBalLMTe CpeACTBa Aa AeNCTBaT
noeeye 0T 3 MUHYTMU.

Mpy HecnasBaHe Ha Te3W yKasaHWs MOXe Aa Ce NoBpeaun

MOBbPXHOCTTA NPOTMB XJTb3raHe. PeknaMauum, Kouto

MpoM3TMYaT OT HEMPABWIIHO MOYMCTBAHE U IPUXa, Ce

M3KJHOUBAT OT rapaHumMsTa.

BHUMAHUE

MouucTBaHe Ha BaHaTa

> lMouncTBaMTE NOBBPXHOCTTA C MEKa Kbpna M Masnko BoAa.

> TpeTupanTe 3aMbpcABaHUATA C TONNa BOAA U MeK cany-
HeH pasTBop.

> OTCcTpaHsABaWTe HAaTPYNBaHUATA HA KOTJIEH KaMbK C npe-
napaT Ha OCHOBaTa Ha OUeT M BOAA.

MsnnakeaHe U NoAcyLIaBaHe Ha BaHaTa

> Cnep obpaboTka nM3nnakeanTe BaHaTa fobpe ¢ yucTa BoAa.

> MoAcylwaBanTe BaHaTa C N1aCTMacoBO CTbPrasjo U Meka
Kbpna.

12 pflege_Antislip/15.08.3

PRETSLIDES PARKLAJUMS

Pretslides parklajuma kop3ana ir vienkarsa. Regulara tiri-
Sana novérs ilgstoSu netirumu uzkrasanos.

Pretslides parklajuma virsmas bojajumi

nepareizas tirisanas rezultata.
> Nelietojiet abrazivus, agresivus, spirtu saturosus vai

- =V

Kimiskus tiriSanas (idzeklus.
> Nelietojiet skrap&josus vai cietus sklus.

> Neveiciet virsmas tiriS8anu, to mehaniski berzot.

> Nelaujiet tiriSanas lidzeklim iedarboties ilgak par 3
mindtém.

Neievérojot Sos noradijumus, pretslides parklajumu var

sabojat. Garantija nav ietvertas pretenzijas, kuras iziriet no

e

nepareizas tirisanas un kopSanas.

PAZINOJUMS

Vannas tirisana

> Tiriet virsmu ar mikstu dranu un nelielu daudzumu
ddens.

> Nomazgajiet netirumus ar siltu ddeni un vaju ziepjadeni.

> Notiriet kalka nosédumus ar etika tirisanas (idzekli un
adeni.

Vannas skaloSana un zavésana
> Péc apstrades rupigi izskalojiet vannu ar tiru adeni.
> lzsusiniet vannu ar tirftaja slotinu un ar mikstu dranu.



t valymas ir prieZiora

SODURAVIT

tr Temizlik ve Bakim

NESLIDI DANGA

NeslidZig dangg prizZiareti yra paprasta. Requliariai valyda-
mi, galite ilgai iSvengti neSvarumy.

Netinkamai valydami galite pazeisti ne-

slidZios dangos pavirsiy.

> Nenaudokite abrazyviniy, ésdinanciy arba cheminiy
valymo priemoniy ir priemoniy, kuriy sudétyje yra
alkoholio.

> Nenaudokite braizanciy ir kiety kempiniy.

> Nevalykite pavirSiy mechaniskai trindami.

> Nepalikite valymo priemoniy veikti ilgiau kaip 3 minutes.

Dél Sio nurodymo nepaisymo gali bati pazeistas neslidzios

dangos pavirSius. Garantija nesuteikiama, jei reklamacijy

priezastis yra netinkamas valymas ir priezidra.

SKELBIMAS

Vonios valymas

> Pavirsiy valykite minkSta Sluoste ir nedideliu kiekiu
vandens.

> NeSvarumus valykite Siltu vandeniu ir Svelniu muilo
tirpalu.

> Kalkiy nuosédas Salinkite acto valikliu ir vandeniu.

Vonios praplovimas ir nusausinimas
> Po valymo vonig gerai praplaukite Svariu vandeniu.
> Nusausinkite vonig brauktuvu ir minksta Sluoste.

ANTI KAYMA KAPLAMASI

Anti kayma kaplamasinin bakimi kolaydir. Belirli araliklar-
da temizlenmesi durumunda, kirlenmelere karsi uzun va-
deli 6nlem alinmaktadir.

Anti kayma yiizeyine yanlis temizlikten

dolayi hasar verilmektedir.

> Asindirici, agresif, alkol iceren veya kimyasal temizlik
maddeleri kullanmayiniz.

> Cizen tirde veya sert siingerler kullanmayiniz.

> Yiizeyi mekanik siirtinme yontemi ile temizlemeyiniz.

> Temizlik maddelerini 3 dakikadan fazla bekletmeyiniz.

Bu uyarilara dikkat edilmemesi anti kayma kaplamasina

hasar verebilir. Hatali temizlik ve bakimdan dolayi ileri

surilen sikayetler garanti kapsaminda degildir.

UYARI

Kiivetin temizlenmesi

> Ylizeyi yumusak bir bez ve biraz su ile temizleyiniz.

> Kirleri sicak su ve hafif sabunlu su kullanarak temizle-
yiniz.

> Kireg birikintilerini sirkeli temizleyici ve su ile temizle-
yiniz.

Kiivetin durulanmasi ve kurutulmasi

> Temizlik isleminden sonra kiiveti duru suyla iyice duru-
layiniz.

> Kuveti bir ¢cek ve yumusak bir bez ile kurutunuz.

Pflege_Antislip/15.08.3 13
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Phone +49 78 33 70 0

78132 Hornberg
Fax

Duravit AG
Werderstr. 36
Germany

+49 78 3370 289

info@duravit.de
www.duravit.de
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